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MAESTROS Y PADRES / FICHA PARA IMPRIMIR

Gianni · familia lingüística del nombre
Destinatarios: Para lectores que reconocen nombres propios y relaciones entre palabras; trabajo individual o
guiado.

Texto para resolver la ficha. Treccani documenta a Gianni como forma abreviada o hipocorístico de
Giovanni, nombre italiano de la familia de Juan. Giannino es un derivado afectivo; Giancarlo es un
compuesto; Gian- puede aparecer como elemento abreviado en compuestos. Gigi puede ser una forma
familiar de Luigi, de otra familia. Gianni se pronuncia aproximadamente «yán-ni», con un sonido inicial
más fuerte que la y de muchos hispanohablantes.

1 · Escribe la relación

Completa a partir del texto:
Forma abreviada de Giovanni: ____________________
Derivado afectivo de Gianni: ____________________
Compuesto de Gian- y Carlo: ____________________

2 · Diferentes funciones

Anota P (nombre pleno de referencia), A (abreviado), D (derivado), C (compuesto) u O (otra familia).

Nombre Tu letra

Giovanni ______

Gianni ______

Giannino ______

Giancarlo ______

Gigi ______

3 · Una semejanza engañosa

Explica por qué Gianni y Gigi no deben tratarse como dos grafías del mismo nombre.

4 · Pronunciación de referencia

Una persona lee Gianni como «gui-á-ni». Escribe una aproximación mejor en español y di qué sucede con
la doble n.
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SOLUCIONES Y CRITERIOS DE CORRECCIÓN

Gianni · familia lingüística del nombre
Respuestas separadas de las actividades. Si se pide explicar, se aceptan otras frases que expresen la misma idea
sin añadir afirmaciones no documentadas.

1 · Relaciones

Giovanni: Gianni; Gianni: Giannino; Gian- + Carlo: Giancarlo.

2 · Clasificación

Giovanni: P; Gianni: A; Giannino: D; Giancarlo: C; Gigi: O. La etiqueta A describe la formación histórica de
Gianni, aunque hoy también pueda usarse como nombre registrado.

3 · Criterio de corrección

Modelo: «Gianni es una forma de Giovanni; Gigi puede ser una forma afectiva de Luigi. Parecerse en
algunas letras no demuestra que procedan del mismo nombre».

4 · Criterio de corrección

Modelo: «yán-ni» (con sonido inicial más fuerte), acento en la primera sílaba. La doble n no se elimina de
la escritura y puede sostenerse en la pronunciación italiana. «Gui-á-ni» no corresponde a la lectura
italiana.

Fuente de referencia: repertorios institucionales citados en el artículo correspondiente. Los enunciados,
ejercicios y soluciones de esta ficha son originales. No se solicita información personal de menores.


